ACUERDO DE COOPERACION QUE CELEBRAN LA
UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA (UFPR), BRASIL,
Y LA UNIVERSIDAD AUTONOMA DEL ESTADO DE
MEXICO (UAEM), MEXICO.

La UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA, entidad legal
publica, de conformidad con la Ley n? 1254/50, de
diciembre 4, organizada en forma de autarquia, con
domicilio en la Rua XV de Novembro, 1299, Curitiba,
Parana, Brasil, en adelante UFPR, representada por su
Rector, Profesor Dr. Zaki Akel Sobrinho, en ejercicio de
sus facultades que le confiere el articulo 30 fraccion XlI
del Estatuto de la UFPR, y la UNIVERSIDAD
AUTONOMA DEL ESTADO DE MEXICO, con domicilio en
avenida Instituto Literario numero 100 oriente, cédigo
postal 50000, Toluca de Lerdo, Estado de México, en lo
sucesivo UAEM, representada en este acto por su
Secretaria de Cooperacion Internacional M. en A. Ed.
Yolanda Ballesteros Senties, quien cuenta con las
facultades y obligaciones establecidas en la Legislacion
Universitaria y con el Mandato Especial que la autoriza
suscribir el presente convenio, otorgado por el Dr. en
D. Jorge Olvera Garcia, Rector de la Universidad
Autdnoma del Estado de México; de conformidad con
lo estipulado en el articulo 34 de la Ley de la
Universidad Auténoma del Estado de México; asi como,
en los articulos 133 y 134 del Estatuto Universitario,
acuerdan firmar el presente Acuerdo de Cooperacion
de conformidad con las siguientes clausulas:

CLAUSULA 12 -OBJETO

El objeto del presente Acuerdo es establecer una
amplia y mutua cooperacion entre la UFPR y la UAEM.
Las Universidades en la presente declaran su intencion
de promover intercambios gue sean de mutuo
beneficio para sus instituciones. Se consideran aqui
intercambios 'e_r,iu"éativos, administrativos y académicos
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“Htte incluyen pero no estdn limitados a:

UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA

ACORDO DE COOPERAGCAO QUE ENTRE SI CELEBRAM
A UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA (UFPR),
BRASIL, E AUNIVERSIDAD AUTONOMA DEL ESTADO
DE MEXICO (UAEM), MEXICO.

A UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA, pessoa juridica
de direito publico, nos termos da Lei n.2 1254/50, de 04
de dezembro, organizada sob a forma de autarquia de
regime especial, com sede a Rua XV de Novembro, 1299,
Curitiba, Parand, Brasil, doravante denominada UFPR,
neste ato representada por seu Reitor, Professor Dr. Zaki
Akel Sobrinho, no uso de suas atribuigdes que lhe
confere o artigo 30, inciso X!l do estatuto da UFPR, e a
UNIVERSIDAD AUTONOMA DEL ESTADO DE MEXICO,
com enderego na avenida Instituto Literario nimero 100
oriente, codigo postal 50000, Toluca de Lerdo, Estado de
México, doravante denominada UAEM, neste ato
representada pelo seu Secretario de Cooperagdo
Internacional M. en A. Ed. Yolanda Ballesteros Senties
que tem os poderes e deveres estabelecidos na
legislacdo universitaria eo mandato especial autorizados
a assinar este acordo, concedido pelo Dr. em D. Jorge
Olvera Garcia, Reitor da Universidade Auténoma do
Estado do México, conforme estipulado no artigo 34 da
Lei, da Universidade Auténoma do Estado do México; e
nos artigos 133 e 134 do Estatuto da Universidade.,
resolvem de comum acordo firmar o presente Acordo de
Cooperagdo em conformidade com as clausulas a seguir:

CLAUSULA 12 -OBJETO

O objeto do presente Acordo é estabelecer uma
cooperagdao mutua ampla entre a UFPR e a UAEM. As
Universidades signatdrias manifestam a intencdo de
promover intercambios que trardo beneficios mutuos
para as suas instituices. Intercambios educacionais,
administrativos e académicos sdo considerados aqui,
mas ndo limitados a,
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a)

Intercambio de personal académico y estudiantil
para propdsitos de ensefianza e investigacion en
programas regulares y de extension en diferentes
areas académicas asi como programas de
administracién universitarios;

Participacion y coordinacion en actividades tales
como proyectos conjuntos de investigacion,
charlas, conferencias y seminarios en programas de
corto y largo plazo;

Cursos de distintos niveles y habilidades para
docentes y estudiantes;

Intercambio mutuo de informacién derivado de
resultados de investigacidén, material académico y
publicaciones.

CLAUSULA 22 -INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES

a)

b)

d)

=

Las partes que han firmado este acuerdo se
comprometen a organizar el intercambio de
estudiantes especificados en la Clausula Primera
para uno o dos semestres académicos. Se admitiran
periodos de intercambio de mayor duracion
siempre que asi se establezca en un Acuerdo
Especifico Adicional a este convenio. Ambas partes
deben intercambiar el mismo numero de
estudiantes.

La parte que envia estudiantes debe presentar los
nombres de los candidatos aptos para intercambio.
Los candidatos deben cumplir los requisitos de
matricula de la institucién anfitriona.

Los estudiantes de intercambio  estaran
matriculados como estudiantes con todos los
derechos pertinentes y las obligaciones que aplican
a los estudiantes visitantes. Su dominio de la lengua
del pais anfitrion debe ser suficiente para que
cumplan las metas del intercambio y para que
chtengan beneficio del mismo.

No se cobraran cuotas de matricula. Costos

—-adicionales, incluyendo cualquiera de los servicios

a) Visitas e intercdmbio de professores e estudantes,
objetivando a realizagdo da pesquisa, ensino e
extensdo nas mais diversas areas académicas bem
como programas de gestdo universitdria;

b) Coordenagdo e participagdo em atividades tais como
projetos de pesquisa, seminarios, conferéncias, em
programas comuns de curto e longo prazos;

¢) Cursos de diferentes niveis e espécies para o corpo
docente e discente;

d) Intercambio muituo de informacBes decorrentes de
resultados de pesquisa, material académico e
publicagdes.

CLAUSULA 22 - INTERCAMBIO ESTUDANTIL

a) As partes que assinam o acordo se comprometem a
organizar o intercambio de estudantes conforme
especificado na Clausula Primeira, por um ou dois
semestres académicos. Periodos superiores podem
ser admitidos desde que especificados em Termos
Aditivos a este Acordo de Cooperacao. Ambos os
parceiros devem ter o mesmo numero de estudantes
para intercambio.

b) A instituicdo parceira que envia os estudantes deve
apresentar os nomes dos candidatos aprovados para
o intercambio. Os candidatos deverdo preencher os
requisitos de matricula da instituicdo de
acolhimento.

c) Os intercambistas estdo inscritos como estudantes
com todos os respectivos direitos e obrigacGes
aplicaveis a alunos visitantes. O dominio da lingua do
pais de acolhimento deve ser suficiente para que
sejam cumpridos os objetivos do intercdmbio e
obtidos os beneficios esperados.

d) Nio serdo cobradas taxas de matricula ou
mensalidades. Encargos adicionais, incluindo




sociales, se sujetaran a la normatividad de la
institucion que los recibe y seran cubiertos por el
estudiante de intercambio.

e) El estudiante de intercambio sera responsable de
sus gastos de manutencion durante el periodo de
intercambio,  incluyendo  cualquier  gasto
universitario distinto de la matricula.

CLAUSULA 32 - INTERCAMBIO DE PERSONAL
ACADEMICO Y ADMINISTRATIVO

a) Las partes regularan el intercambio de personal
académico y administrativo poniéndose de acuerdo
en seleccionar candidatos adecuados.

b} El personal académico y administrativo visitante no
se convierte en empleado de la institucién
anfitriona.

c) Las partes se comprometen a proveer las
condiciones de trabajo apropiadas.

d) No se cobrardn cuotas de matricula. Costos
adicionales, incluyendo cualquier servicio social, se
sujetaran a la normatividad de la institucién que
recibe.

e) El personal administrativo y académico en
intercambio es responsable de todos los gastos en
que incurra durante el periodo de intercambio,
incluyendo cualquier gasto universitario distinto de
la matricula.

CLAUSULA 42 - IMPLEMENTACION

Los detalles para la implementacion de cualquier
actividad particular que resulte de este Acuerdo de
Cooperacion, seran formalizados en Acuerdos
Especificos y planes de trabajo debidamente aprobados
y vinculados a este Acuerdo de Cooperacion. Estos
instrumentos estan sujetos a la disponibilidad de
recursos de las partes.

quaisquer dos servicos sociais, dependem daos
regulamentos da instituicdo receptora e serdo
suportados pelo intercambista.

e) O intercambista é responsavel por todas as despesas
de subsisténcia incorridas no periodo de
intercdmbio, incluindo quaisquer despesas que nao
sejam taxas universitarias.

CLAUSULA 32 - INTERCAMBIO DE PESSOAL

ACADEMICO E ADMINISTRATIVO

a) Os parceiros regulamentam o intercdmbio do pessoal
académico e administrativo, concordando em selecior
candidatos adequados.

b) O pessoal académico e administrativo visitante ndo
se torna funcionario da instituicdo de acolhimento.

c) Os parceiros se comprometem
a proporcionar condi¢®es de trabalho adequadas.

d) N3o serdo cobradas taxas de matricula ou
mensalidades. Encargos adicionais, incluindo
quaisquer dos servicos sociais, dependem dos
regulamentos da instituicdo receptora.

e) O pessoal académico e administrativo em mobilidade
é responsavel por todas as despesas de subsisténcia
incorridas no periodo de intercdmbio, incluindo
quaisquer despesas que ndo sejam  taxas
universitarias.

CLAUSULA 42 - TERMOS ADITIVOS

Detalhes de implementacido de atividades especificas
resultantes deste Acordo de Cooperagdo serdo
formalizados por Termos Aditivos e definidos em Planos
de Trabalho, devidamente aprovados e vinculados ao
presente Acordo. Estes instrumentos estdo sujeitos a
disponibilidade de recursos das partes.



PARRAFO UNICO: Los Acuerdos Especificos referidos en
esta cldusula deberdn contener, como minimo, la
siguiente informacion:

a) Identificacion del objeto a llevar a cabo;

b) Metas a conseguir;

c) Etapas o fases de ejecucion;

d) Plan de implementacién de recursos financieros,
cuando aplique;

e) Cronograma de gastos, cuando aplique;

f) Previsién del inicio y fin de ejecucidn del proyecto
especifico, asi como de la realizacion de los pasos o
fases programados.

CLAUSULA 52- COMISION DE SEGUIMIENTO

Para dar seguimiento a todo lo relacionado con el
presente instrumento, ambas partes acuerdan en
formar una Comision integrada por los funcionarios que
a continuacién se sefialan o por los que en lo sucesivo
los sustituyan:

— Por la UAEM, la M. en A. Ed. Yolanda Ballesteros
Senties, Secretaria de Cooperacion Internacional.

— Por la UFPR, Prof. Dr. Carlos José de Mesquita
Siqueira, Asesor de Relaciones Internacionales

CLAUSULA 62 - DURACION

El presente Acuerdo de Cooperaciéon tendra una
vigencia de sesenta (60) meses, iniciando el dia de la
firma del acuerdo. Después de este periodo, el acuerdo
sera considerado nulo e invalido.

CLAUSULA 72 - TERMINACION

Este Acuerdo de Cooperacién podra ser denunciado o
rescindido por cualquiera de las partes siempre que la
otra parte sea informada por escrito con al menos
treinta dias de antelacién. Las actividades en proceso
acordadas en Acuerdos Especificos no se veran
afectadas y deberdn en consecuencia ser concluidas
aun cuando haya"c’i'énﬁncia de una delas partes.

PARAGRAFO UNICO: Os Termos Aditivos aludidos nesta
cldusula deverdc conter, no minimo, as seguintes
informagdes:

) Identificacdo do objeto a ser executado;
b) Metas a serem atingidas;
c) Etapas ou fases de execugdo;

) Plano de aplicagdo dos recursos financeiros, quando
aplicavel;
e) Cronograma de desembolso, quando aplicavel;
f) Previsdo de inicio e fim da execucdo do objeto, bem
como da conclusdo das etapas ou fases programadas.

CLAUSULA 52 - COMISSAO DE ACOMPANHAMENTO
Para dar sequéncia a tudo o que estiver relacionado
com o presente instrumento, ambas partes acordam
formar uma Comissdo integrada pelos funcionarios a
seguir ou por aqueles que os substituirem:

— Pela UAEM, M. en A. Ed. Yolanda Ballesteros Senties,
Secretaria de Cooperacdo Internacional.

— Pela UFPR, Prof. Dr. Carlos José de Mesquita Siqueira,
Assessor de Relag@es Internacionais

CLAUSULA 62 - VIGENCIA

O presente Acordo de Cooperacdo vigorara pelo prazo
de 60 (sessenta) meses, contados a partir da data da sua
assinatura. Apds este periodo, o Acordo serd
considerado nulo e sem efeito.

CLAUSULA 72 - DENUNCIA

Este Acordo de Cooperacio poderd ser denunciado e/ou
rescindido por quaisquer dos convenentes, desde que
aquele que assim o desejar comunique ao outro, por
escrito, com antecedéncia minima de trinta dias. As
atividades em andamento por for¢a de Termo Aditivo
previamente firmado ndo serdo prejudicadas devendo,
consequentemente, ser concluidas ainda que ocorra
denuncia por um dos convenentes.




CLAUSULA 82 - IMPUGNACION

El presente instrumento y los acuerdos especificos que
del mismo se deriven, son producto de la buena fe de
los suscribientes, por lo que realizaran todas las
acciones posibles para su debido cumplimiento. En caso
de presentarse sobre la
interpretacion o partes
convienen que la resolveran de comun acuerdo o por

discrepancia
ambas

alguna
cumplimiento,

eleccion de un mediador.

Leido el presente instrumento, enteradas las partes del
contenido y alcance de cada una de sus cldusulas e
indicando que en su celebracion no existe dolo, mala fe,
o cualquier otro motivo que vicie su consentimiento,
firman el presente Acuerdo en dos copias con el mismo
contenido y validez.

Fecha: ‘}““'"} ..........

M. EN A. ED. YOLANDA BALLESTEROS SENTIES
Secretaria de Cooperacidn Internacional de la UAEM

CLAUSULA 82 - FORO

O presente instrumento e os acordos especificos que
derivarem deste, sdo produto da boa-fé dos que
subscrevem, fato pelo qual realizardo todas as acdes
possiveis para seu devido cumprimento. Caso houver
alguma sobre a
cumprimento, ambas partes convém que a mesma sera

discrepancia interpretacdo ou

resolvida de comum acordo ou por elei¢do de arbitro.

Lido este instrumento, as partes cientes do conteldo e
alcance de cada uma de suas clausulas, indicam que ndo
ha dolo, ma fé, ou qualquer outro motivo que vicie sua
celebragdo, assinando o presente Acordo em duas vias,
com mesmo contetdo e validade.

Data: v

2rof. br. Rogério Andrade Mul}nafi
yice-Reitor no Exercicio da Reitoria




